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Schneckenradsatze
Teilbereich — Programm Norm

Roues a vis sans fin
Extrait — Programme Standard

Worm gear units
Summary - Standard Program

Schneckenradsatze Stahl einsatzgehartet geschliffen
Roues a vis sans fin acier trempée rectifiee
Worm gear units steel case hardened ground



4. Schneckenrader/Roues a vis sans fin / Worm gear wheels

4.1 Schneckenrader Auslegung — Berechnung / Roues a vis sans fin conception — calcul / Worm gear wheels dimensioning — calculations 103
4.2 Hohlschnecken, Schneckenwellen / Vis sans fin / Worm shafts 117
4.3 Schneckenrader / Roues a vis sans fin / Worm gear wheels 118

4.4 Einbau Schneckenradsétze / Couples roue et vis sans fin / Worm Gear Units

Sortimentsiibersicht/ Gamme de produits / Productrange

- -
Schneckenwellen / Arbres a vis / Worm shafts 0 0’

Modul / Module / Module 05 0.7 10 125 15 20 25 30 40 50 6.0

P Modul /Module /
Stahl eingédngig Module 0.75

Acier simple filet [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] ] ] ]
Steel single threaded

. Modul /Module /
Stahl zweigéngig Module 0.75

Acier double filet ] ] ] ] ] ] ] ] ]
Steel double threaded

Sortimentsiibersicht/ Gamme de produits / Productrange

Schneckenrader / Roues a vis sans fin / Worm Gear Wheels

Modul / Module / Module 05 0.7 10 125 15 20 25 30 40 50 6.0

Modul /Module /
Module 0.75
|

Bronze CuSn12 Pb, eingéngig
Bronze CuSn12 Pb, simple filet ]
Bronze CuSn12 Pb, single threaded

o Modul / Module /
Bronze CuSn12 Pb, zweigéngig Module 0.75

Bronze CuSn12 Pb, double filet ] ] ] ] ]
Bronze CuSn12 Pb, double threaded

Gusseisen GG 20, eingangig
Fonte grise GG 20, simple filet [ ] [ ] [ ] [ ]
Cast iron GG 20, single threaded

Sortimentsiibersicht/ Gamme de produits / Productrange

Einbau Schneckenradsitze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

Achsabstand, Distance entraxe, centre distance 17 25 3 33 40 53 50 63 80

Einsatzstahl, Schneckenradbronze
Acier de cémentation, bronze spécial [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Hardened steel, special worm wheel bronze

Geradeverzahnt Eingriffswinkel 20° Bearbeitung / Einbaufertig
Denture droite Angle de pression 20° J,; 7 ' Usinage / prét au montage
Straight toothed Pressure angle 20° Machining / ready to install

Technische Anderungen vorbehalten / Modifications techniques réservé / Technical changes reserved [ © by Nozag - 2014 N{}ZAG




4.4 Einbau Schneckenradséatze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

15°/1

Stahl einsatzgehartet geschliffen, Bronze
Aciertrempée rectifiée, bronce
Steel case hardened ground, bronze

a\\N

Schnecke rechtssteigend aus Stahl 9SMn28 Vis filet a droite en acier 9SMn28 denture cémen- Worms, right-handed made of steel 9SMn28 crack
rissgepriift, einsatzgehartet HV 620700, tée-trempée 620—700 HV, rectifiée avec contrdle proofed, case hardened to HV 620—700 ground
Flanken geschliffen; Schneckenrad aus de fissures. Roue a vis en bronze flanks; worm wheels made of special bronze CuS-
Bronze CuSn37Mn3Al/2PbSi/So/ So; CuSn37 Mn 3AI/2PbSi/So. Livrés par paire. n37Mn 3Al/2PbSi/So/ So; delivery only in pairs.
Lieferung: satzweise
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Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=17 mm Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=22 mm
Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel Ratio Module worm worm wheel
z1 d1 dal 22 d2 da2 z1 d1 dal 22 d2  da2
SR17/2.25 225 48°1%' 090 8 1015 1195 18 2385 2563 SR22/3 3.0 17°36' 100 7 2315 2515 21 2209 248
SR17/4.5 450  21°50' 075 6 1210 1360 27 2190 2460 SR22/4 40 19°32 125 5 1870 2120 20 2654 298
SR17/5 500 21°37' 070 6 1140 1280 30 2260 2460 SR22/7 70 11°46° 125 3 1840 2090 21 2684 298
SR17/7 700 144 100 3 1234 1434 21 2166 2460 SR22/11 105 7°41 125 2 1870 2120 21 2654 298
SR17/9 900 940 075 3 1340 1490 27 2060 2270 SR22/21 210 3048 125 1 1890 2140 21 2634 298
SR17/10 1000 11°48' 075 3 1100 1250 30 2300 24.60 SR22/30 300 2°50° 090 1 1820 2000 30 2704 298
SR17/15 15.00 7°38 0.75 2 1130 1280 30 2270 24560 SR22/40 400  2°20 0.70 1 1720 1860 40 2804 298
SR17/25 25.00  4°37 0.90 1 1140 1320 25 2260 24.60
SR17/30 30.00 3°4% 0.75 1 1145 1295 30 2255 2460
SR17/40 4000  2°% 050 1 1393 14938 40 2002 2160
SR17/50* 5000 3°12 0.50 1 895 995 50 2505 27.20 -6
SR17/60 6000 2°18 040 1 995 1075 60 2405 26.00 = 35
SR17/75 7500 1°28 030 1 1150 1234 75 2250 24.00 BN 15 i
i 4 == Iy 134
SR17/80 8000 1°43 030 1 1000 1060 80 2400 26.00 . . o i tﬁv 1
m . . . o E d o !
Y Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle 5 i 1 ° g 'c; b = _'- : § I O
71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts © L S 1 @
72 Z&hne am Schneckenrad / dents / number of teeth I H.e3p2 ! =N o wl
s Lipi b
*  Die Schnecke vom Schneckenradsatz hat einen Nabendurchmesser van 9mm / Vis sans o

fin avec moyeu @ 9mm / the worm in this worm gear unit has a hub diameter of 9mm

Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=25mm

Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel

21 dl da1 22 d2 da2
SR25/4 40 20°29 140 5 2000 2280 20 30.00 335
SR25/5 50 19°15 1.50 4 1820 2120 20 31.80 348
SR25/6.5 65 13°52 1.15 4 1920 2150 26 3080 344
SR25/10 10.0  8°48 1.50 2 1960 2260 20 3040 344
SR25/15 150 6°29' 100 2 1770 1970 30 3230 348
SR25/20 200 419 150 1 1990 2290 20 3010 344
SR25/25 250 2°18 100 1 2496 2696 25 2504 2738
SR25/30 300 2953 1700 1 1990 2190 30 3010 335
SR25/40 400  2°33 0.80 1 1796 1956 40 3204 344
SR25/50 500  1°43 0.60 1 1996 2116 50 3004 335

([ ©by Nozag - 2014




4.4 Einbau Schneckenradséatze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

Stahl einsatzgehartet geschliffen, Bronze

Aciertrempée rectifiée, bronce
Steel case hardened ground, bronze

Schnecke rechtssteigend aus Stahl 9SMn28 riss-
geprlift, einsatzgehartet HV 620—700, Flanken
geschliffen; Schneckenrad aus Bronze CuSn37M-
n3Al/2PbSi/So/So; Lieferung: satzweise

914

28 HE

- —
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~dal

g

Vis filet a droite en acier 9SMn28 denture cémen-
tée-trempée 620—700 HV, rectifiée avec contrdle
de fissures. Roue a vis en bronze
CuSn37Mn3Al/2PbSi/ So. Livrés par paire.
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Achsabstand / Distance de I’'entraxe / Centre distance a=31mm
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Worms, right-handed made of steel 9SMn28 crack

proofed, case hardened to HV620—700 ground

flanks; worm wheels made of special bronze CuS-

n37Mn3Al/2PbSi/So/ So; delivery only in pairs.
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Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=33 mm

Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel Ratio Module worm worm wheel
21 dl1 dal 22 d2 da2 21 d1 dal 22 d2 da2
SR31/2.5 250 45°15° 125 10 1760 20.10 25 4440 469 SR33/3.5 350 25°57° 1.75 6 2400 2750 21 4200 470
SR31/3 3.00 35°10 115 10 1997 2227 30 4203 445 SR33/5 5.00 20°50° 2.00 4 2250 2650 20 4350 490
SR31/4.3 428 25°24' 125 7 2040 2290 30 4160 450 SR33/7 7.00 15°32 150 4 2240 2540 28 4360 480
SR31/5 5.00 23°46' 1.30 6 1935 2195 30 4265 465 SR33/10 10.00 13°10° 1.50 3 1975 2275 30 4625 510
SR31/6 6.00 18°13 130 5 2080 2340 30 4120 450 SR33/11.3 1133 10°42 130 3 2100 2360 34 4500 492
SR31/7 7.00 20°32' 150 4 1770 2010 28 4490 488 SR33/12 1200 1114 190 2 1950 2330 24 4650 520
SR31/8.3 8.33 19°49' 175 3 1550 19.00 25 4650 51.0 SR33/14 1400  7°20° 150 2 2350 2650 28 4250 47.0
SR31/10 10.00 12°50° 1.40 3 1890 2170 30 4310 470 SR33/15 15.00 8°2% 1.50 2 2050 2350 30 4550 500
SR31/12 12.00 13°55 125 3 1560 1810 36 4640 50.0 SR33/16 16.00  10°1° 150 2 1724 2024 32 4876 530
SR31/15 15.00  10°40° 150 2 1620 1920 30 4580 500 SR33/17 17.00  9°3 140 2 1780 2060 34 4820 522
SR31/18 18.00  8°44' 125 2 1646 1896 36 4554 488 SR33/18 18.00  6°57° 125 2 2065 2315 36 4535 492
SR31/20 2000 8°33 1.15 2 1547 1777 40 4653  50.0 SR33/20 2000 6°43 1.15 2 1966 2196 40 4634 505
SR31/22 2200 6°29 1.00 2 1770 1970 44 4430 480 SR33/24 2400 5°27' 1.90 1 2000 2380 24 4600 510
SR31/23 2300 7°29 2.00 1 1535 1935 23 4665 520 SR33/28 28.00  3°3¢' 1.50 1 2390 2690 28 4210 466
SR31/24 24.00 54 1.75 1 1980 2330 24 4220 470 SR33/30 30.00 4°g' 1.50 1 2085 2385 30 4515 50.0
SR31/25 2500 5°3% 1.75 1 1800 2150 25 4400 485 SR33/32 32.00  4°50° 1.50 1 1780 2080 32 4820 525
SR31/28 28.00  4°20 1.50 1 1985 2285 28 4215 465 SR33/38 38.00 3°5%° 1.25 1 1826 2076 38 4774 516
SR31/30 30.00 5°7" 1.50 1 1680 1980 30 4520 488 SR33/50 50.00  2°27 0.90 1 2100 2280 50 4500 480
SR31/32 3200 4°45' 140 1 1690 1970 32 4510 488 SR33/56 56.00 2°10° 080 1 2115 2275 56 4485 480
SR31/38 3800  5°1 125 1 1430 1680 38 4770 512 SR33/60 60.00  2°33 080 1 179 195 60 48.04 515
SR31/45 4500  3°2% 100 1 1693 1893 45 4507 480 SR33/72 7200  1°30° 060 1 2280 2400 72 4320 46.0
SR31/50 50.00  3°3 090 1 1690 1870 50 4510 480 SR33/75 7500 1°41 060 1 2050 2170 75 4550 480
SR31/55 55.00 4°12 0.90 1 1230 1410 55 4970 520
SR31/60 60.00  2°33 075 1 1690 1840 60 4510 480
SR31/70 70.00 3°7 0.70 1 1290 1430 70 4910 520
SR31/75 75.00 2°? 0.60 1 1690 1810 75 4510 470
SR31/90 90.00 1°41° 050 1 1700 1800 90 4500 480
SR31/100 100.00  2°24' 0.50 1 1196 1296 100 5004 527

yr Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle
71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts
72 Zahne am Schneckenrad / dents / number of teeth
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4.4 Einbau Schneckenradséatze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

15°/1

Schnecke rechtssteigend aus Stahl 9SMn28 riss- Vis filet a droite en acier 9SMn28 denture cémen- Worms, right-handed made of steel 9SMn28 crack

Stahl einsatzgehartet geschliffen, Bronze
Aciertrempée rectifiée, bronce
Steel case hardened ground, bronze

a\\N

geprlift, einsatzgehartet HV 620—700, Flanken tée-trempée 620—700 HV, rectifiée avec contrdle proofed, case hardened to HV620—700 ground
geschliffen; Schneckenrad aus Bronze CuSn37M- de fissures. Roue a vis en bronze flanks; worm wheels made of special bronze CuS-
n3Al/2PbSi/So/ So; Lieferung: satzweise CuSn37 Mn 3AI/2PbSi/ So. Livrés par paire. n37Mn3Al/2PbSi/So/ So; delivery only in pairs.
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Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=35mm Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=40 mm
Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel Ratio Module worm worm wheel
71 d1 dal 22 d2  da2 71 d1 dal 22 d2  da2
SR35/2.78* 278 31°5%' 150 9 2620 2920 25 4380 4676 SR40/6.75 675 21°19’ 200 4 2200 2600 27 5800 640
SR35/5 500 22°57' 175 5 2252 2602 25 4748 53.00 SR40/8 8.00 16°35 225 3 2364 2814 24 5636 625
SR35/7.25 7.25 13°47 1.50 4 2518 2818 29 4482 50.00 SR40/10 10.00 16°10° 1.90 3 2066 2446 30 5934 650
SR35/8 8.00 14°25 190 3 2289 2669 24 4711 53.00 SR40/12 1200 10°21° 150 3 2505 2805 36 5495 600
SR35/10 10.00 10°43 1.50 3 2420 2720 30 4580 51.00 SR40/15 15.00  9°b3 1.90 2 2214 2594 30 5786 640
SR35/11 11.00 10°32' 1.40 3 2298 2578 33 47.02 52.00 SR40/20 20.00 8°59 1.50 2 1920 2200 40 6080 66.0
SR35/12 1200 9°11 190 2 2380 2760 24 4620 5200 SR40/25 2500 5°58 115 2 2215 2445 50 5785 620
SR35/15  15.00 7° 150 2 2462 2762 30 4538 50.00 SR40/28  28.00 4°47' 200 1 2400 2800 28 5600 615
SR35/20 20.00 5°33% 1.15 2 2378 2608 40 4622 50.50 SR40/30 30.00  5°50° 2.00 1 1968 2368 30 6032 66.0
SR35/25 2500  4°9 090 2 2487 2667 50 4513 49.00 SR40/35 3500 5°26' 175 1 1848 2198 35 6152 670
SR35/30 30.00 3°27 1.50 1 2492 2792 30 4508 50.00 SR40/36 36.00 3°19 1.50 1 2591 2891 36 5409 59.0
SR35/35 3500 3°51' 140 1 2085 2365 35 4915 53.00 SR40/40 4000  4°20° 150 1 1983 2283 40 60.17 650
SR35/40 4000 2°45 115 1 2391 2621 40 4609 5050 SR40/50 5000  4°8 125 1 1730 198 50 6270 680
SR35/50 5000 2% 090 1 2493 2673 50 4507 49.00 SR40/56  56.00 2°23 700 1 2400 2600 56 56.00 59.0
SR35/58  58.00 2°21' 085 1 2065 2235 58 4935 53.00 SR40/60 6000 1°59' 090 1 2592 2772 60 5408 575
SR35/90  90.00 1°9’ 050 1 2500 2600 90 4500 49.00 SR40/70 7000  3°F 090 1 1691 1871 70 6309 67.0
ym Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle SR40/75 75.00  1°48' 0.75 1 2375 2525 75 5626  60.0
71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts SR40/80 80.00 2°10° 0.75 1 1990 2140 80 60.10 640
72 Zahne am Schneckenrad / dents / number of teeth SR40/90 9000 2°77' 070 1 1695 1835 90 6305 670

* Schneckenradsatz SR35/2.78 ist nur mit poliertem Schneckenprofil, Eingriffswinkel 20° /
Le couple roue et vis sans fin SR35/2.78 nest livraible que avec le profil de la vis poli, avec
angle de pression de 20° / Worm gear unit SR35/2.78 is only with polished worm profil and
pressure angle 20°
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4.4 Einbau Schneckenradséatze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

Stahl einsatzgehartet geschliffen, Bronze
Aciertrempée rectifiée, bronce

Steel case hardened ground, bronze

Schnecke rechtssteigend aus Stahl 9SMn28 riss-

geprlft, einsatzgehartet HV 620—700, Flanken

geschliffen; Schneckenrad aus Bronze CuSn37M-

n3Al/2PbSi/So/ So; Lieferung: satzweise

#15 HE

Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=50 mm

d1

dal

Vis filet a droite en acier 9SMn28 denture cémen-
tée-trempée 620—700 HV, rectifiée avec controle
de fissures. Roue a vis en bronze
CuSn37 Mn 3AI/2PbSi/ So. Livrés par paire.
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Worms, right-handed made of steel 9SMn28 crack
proofed, case hardened to HV620—700 ground
flanks; worm wheels made of special bronze CuS-
n37Mn3Al/2PbSi/So/ So; delivery only in pairs.

024

-

040

-

6-p9

Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=53 mm

266 01

—-

<O

Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel Ratio Module worm worm wheel

21 dl1 dal 22 d2 da2 21 d1 dal 22 d2 da2

SR50/4.25 425 25°51° 350 4 3210 3910 17 67.90 77 SR53/4.75 475 25°51° 350 4 3210 3910 19 73.90 84
SR50/6 6.00 19°17' 3.50 3 3180 3880 18 68.20 77 SR53/6.67 6.67 19°17' 3.50 3 3180 3880 20 7420 85
SR50/8.66 866 13°52 250 3 3129 3629 26 6871 77 SR53/9.67 967 13°52 250 3 3129 3629 30 76.10 84
SR50/12 12.00 10°23° 275 2 3050 3600 24 6950 77 SR53/135 1350 10°23 275 2 3050 3600 27 7550 85
SR50/13.5 135  9°38' 250 2 2990 3490 27 7010 77 SR53/15 15.00  9°38 250 2 2990 3490 30 76.10 85
SR50/19 19.00  6°17° 350 1 3200 3900 19 68.00 77 SR53/21 21.00 6°17 350 1 3200 3900 21 74.00 85
SR50/23 23.00 5°38 300 1 3058 3658 23 6942 77 SR53/25 2500 5°38 300 1 3058 3658 25 7542 85
SR50/27 27.00  4°40' 250 1 3073 373 27 6927 77 SR53/28 2800  3°59 250 1 3600 4100 28 70.00 775
SR50/35 3500  3°51° 200 1 2978 3378 35 7022 77 SR53/30 30.00 4°40° 250 1 3073 373 30 7527 84
SR50/46 46.00 2°47' 150 1 3085 3385 46 69.15 74 SR53/38 38.00 3°51 200 1 2978 3378 38 76.22 85
SR50/55 55.00 2°19' 125 1 3090 3340 55 69.10 74 SR53/50 50.00 2°47° 150 1 3085 3385 50 75.15 83
SR50/69 69.00  1°51° 1.00 1 3090 3290 69 69.10 74 SR53/60 60.00 2°19 1.25 1 3090 3340 60 75.10 82
ym Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle SR53/75 75.00 1°51 1.00 1 3090 3290 75 75.10 82

71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts
72 Zéhne am Schneckenrad / dents / number of teeth

N{$ZAG  © by Nozag - 2014
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Yn Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle
71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts
72 Zahne am Schneckenrad / dents / number of teeth



4.4 Einbau Schneckenradséatze / Couples roue et vis sans fin / Worm gear units

Schnecke rechtssteigend aus Stahl 9SMn28 riss- Vis filet a droite en acier 9SMn28 denture cémen- Worms, right-handed made of steel 9SMn28 crack

Stahl einsatzgehartet geschliffen, Bronze
Aciertrempée rectifiée, bronce
Steel case hardened ground, bronze

a\\N

geprlift, einsatzgehartet HV 620—700, Flanken tée-trempée 620—700 HV, rectifiée avec contrdle proofed, case hardened to HV620—700 ground

geschliffen; Schneckenrad aus Bronze CuSn37M- de fissures. Roue a vis en bronze flanks; worm wheels made of special bronze CuS-

n3Al/2PbSi/So/So; Lieferung: satzweise CuSn37Mn3Al/2PbSi/So. Livrés par paire. n37Mn3Al/2PbSi/So/ So; delivery only in pairs.
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Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=63 mm Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=80 mm
Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel Ratio Module worm worm wheel

z1 dl da1 22 d2 da2 21 dl da1 22 d2 da2
SR63/6 6 25°51 3.50 4 3210 3910 24 9390 104 SR80/6.75 6.75 23°3% 40 4 400 480 27 1200 132
SR63/12 12 13°52' 2.50 3 3129 3629 36 947 104 SR80/12 12.00 16°36' 25 4 35.0 400 48 1250 135
SR63/19 19 10°% 250 2 2840 3340 38 97.60 104 SR80/20 20.00 8°58" 30 2 385 445 40 1215 132
SR63/26 26 6°17 3.50 1 3200 3900 26 94.00 104 SR80/30 30.00 5°44 40 1 40.0 480 30 1200 132
SR63/34 34 59 275 1 3060 36.10 34 9540 104 SR80/50 5000  4°6' 25 1 350 400 50 125.0 135
SR63/48 48  3°51° 2.00 1 2978 3378 48 96.22 104 SR80/80 80.00 2°9 15 1 40.0 430 80 1200 129
SR63/63 63 2°47 1.50 1 3085 3385 63 9515 101 Zahnkranz aus Bronze G-CuSn12Ni, Nabe aus Grauguss GG-20/ Couronne dentée en bronze
SR63/70 70 1°59° 1.25 1 3610 3860 70 89.90 97

G-CuSn12Ni, moyeu en fonte grise GG-20 / Toothed sleeve made of bronze G-CuSn12Ni, with

ym Steigungswinkel / angle d'helice / lead angle cast in hub made of cast iron GG-20
71 Gangzahl der Schnecke / nombre de pas de la vis / number of starts
72 Z&hne am Schneckenrad / dents / number of teeth

geschliffen
N\

e iz

65 "1

Achsabstand
im Gehause 12 s

Achsabstand / Distance de I'entraxe / Centre distance a=65mm

Ubersetzung Modul Schnecke Schneckenrad
Rapport yn Module Vis sans fin Roue a vis sans fin
Ratio Module worm worm wheel

71 dl dal 22 d2  da2

SR65/6 6.25 25°51° 350 4 3210 3910 25 97.90 108
SR65/12.66 12.66 13°52' 250 3 3129 3629 38 9871 108
SR65/20 2000 10°8 250 2 2840 3340 40 101.60 108
SR65/28 2800 6°17 350 1 3200 3900 28 98.00 109
SR65/36 36.00 5°9 275 1 3060 3610 36 99.40 180
SR65/50 50.00  3°51° 200 1 2978 3378 50 100.22 109
SR65/66 66.00 2°47' 150 1 3085 338 66 99.15 107
SR65/75 7500  1°59 125 1 3610 3860 75 9390 101
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Niederlassungen
Filiales
Subsidiaries

Vertretungen
Representations
Representations

Schweiz / Suisse / Switzerland
Nozag AG

Barzloostrasse 1

CH-8330 Pfaffikon/ZH

Telefon  +41(0)44 805 17 17
Fax +41(0)44 80517 18
Aussendienst Westschweiz

Telefon  +41(0)21 657 38 64

www.nozag.ch
info@nozag.ch

Australien / Australie / Australie
Mechanical Components P/L
Telefon  +61(0)8 9291 0000

Fax +61(0)8 9291 0066

WWwWw.mecco.com.au
mecco@arach.net.au

Belgien / Belgique / Belgi
Schiltz SA/NV

Telefon  +32 (0)2 464 48 30
Fax +32 (0)2 464 48 39

www.schiltz-norms.be
norms@schiltz.be

Vansichen, Lineairtechniek bvba
Telefon  +32(0)1 137 79 63
Fax +32(0)1 137 54 34

www.vansichen.be
info@vansichen.be

China / Chine / China

Shenzhen Zhongmai Technology Co.,Ltd
Telefon  +86(755)3361 1195

Fax +86(755)3361 1196

WWw.zmgear.com
sales@zmgear.com

Estland / Estonie / Estonia
Oy Mekanex AB Eesti filiaal
Telefon ~ +372 613 98 44
Fax +372 613 98 66

www.mekanex.ee
info@mekanex.ee

Deutschland / Allemagne / Germany
Nozag GmbH

Telefon  +49(0)6226 785 73 40
Fax +49 (06226 785 73 41

www.nozag.de
info@nozag.de

Finnland / Finlande / Finland

0Y Mekanex AB
Telefon  +358 (0)19 32 831
Fax +358 (0)19 383 803

www.mekanex.fi
info@mekanex.fi

Niederlande / Pays-Bas / Netherlands
Stamhuis Lineairtechniek B.V.

Telefon ~ +31(0)57 127 20 10

Fax +31(0)57 127 29 90

www.stamhuislineair.nl
info@stamhuislineair.nl

Technisch bureau Koppe bv
Telefon ~ +31(0)70 511 93 22
Fax +31(0)70 517 63 36
www.koppeaandrijftechniek.nl
mail@koppe.nl

Norwegen / Norvege / Norway
Mekanex NUF

Telefon ~ +47 213 151 10

Fax +47 213151 11

www.mekanex.no
info@mekanex.no

Osterreich / Autriche / Austria
Spérk Antriebssysteme GmbH
Telefon  +43(2252) 711 10-0
Fax +43(2252) 711 10-29

www.spoerk.at
info@spoerk.at

Frankreich / France / France
NOZAG SARL

Telefon  +33(0)3 87 09 91 35
Fax +33(0)3 870922 71

www.nozag.fr
info@nozag.fr

Russland / Russie / Russia

ANTRIEB 000
Telefon  007-495 514-03-33
Fax 007-495 514-03-33

www.antrieb.ru
info@antrieb.ru

Singapur / Singapour / Singapore
SM Component

Telefon  +65(0)6 569 11 10

Fax +65 (0)6 569 22 20

nozag@singnet.com.sg

Schweden / Suéde / Sweden

Mekanex Maskin AB
Telefon  +46 (0)8 705 96 60
Fax +46 (0)8 27 06 87

www.mekanex.se
info@mekanex.se

Malndals Industriprodukter AB
Telefon  +46 (0)31 86 89 00
Fax +46 (0)31 87 62 20

www.molndalsindustriprodukter.se
info@molndalsindustriprodukter.se

Spanien / Espagne / Spain

tracsa Transmisiones y Accionamientos, sl
Telefon  +34 93 4246 261

Fax +34 93 4245 581

www.tracsa.com
tracsa@tracsa.com

Tschechien / Tchéquie / Czech Republic
TE.A. TECHNIK s.ro.

Telefon  +42(0)54 721684 3

Fax +42 (0)54 72 16 84 2

www.teatechnik.cz
info@teatechnik.cz
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